
Szerdán, január 28-kán 1874

a d a t i k :

Vígjáték 3 felvonásban- Irta Debersey Ágoston. Francziából fordította Huszár Imre,
(Rendező: Együd.)

S z e m é l y z e t
Ajtónálló —
Nina, komorna
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Foltényiné.
Mándoki.
Róna iné.
Tőrdkné.
Együd.
Barátosi.
Boránd.
Mustó.
Chován.
Sándori.
Kórősi.

Dorothea, braunschweigi özvegy herczegué 
Miksa herczeg, unokaöcscse —
Thekla, wolfenbütteli herczegnő, gyámleánya 
Waldek Margit, udvarhőlgye —
Biackenberg Galaor báró — —
ttaiberstadt Konrád, hadnagy —
Klurap, őrmester — —
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Marosi.
Szatmári Júliái 
Boránd Herminái 
Hegedüsné. 
Hajnal.
Hegedős.
Domokos.
Szabó J.
Láza'rfi.
Nagy.

Jegyeket lehet váltani a színházi pénztárnál, d. e. reggeli 9— tói 12 ig, délután —3 tél 5 ig, este a pénztárnál

Hetyárah SAlsó és közép páholy £frt 50kr. Családi páholy 9 firt. Másodemeleti páholy írt. ő O  kr.
Támlásszék 1 frt. Földszinti zártszék 90kr. Emeleti zártszék 60 kr. Földszinti bemenet 50 kr. Karzat kr.

Deák jegy 40 kr. Garnison őrmestertől lefelé 30kr. Gyermekjegy&O kr.

Kezdete 7 órakor, vége fél 10-kor,

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár helyrajzi szám: Ms Szín 1874


